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I restit del PHere. 16782 sono scarsi, ma la lingua e il contenuto autorizzano un’at-
tribuzione del fibro a Filodemo. 11 titolo® di P & anch’esso perduto, ma poiché nel
testo Vémyarpexania & trattata insieme? col govoc® e, dal momento che abbiamo
una testimonianza di un probabile TTegt ¢févou di paternita filodemea,® & suggestiva
Vipotesi di un titolo ®ihodfpon Tepl by § ot Iept ghdvou.

Le testimonianze che abbiamo sono 19, scarse, ¢ contengono i frammenti della
parte che doveva essere dedicata all’émiyonpexaxia. Si intuisce una polemica, ma la
frammentarietd del testo non ¢i permette altro.

A fr. L1 5. pare si accenni ad un’opera scritta: mepl] 00 xods mpdiz|{tew] vévpamtl,
Che Imyarpexaxie “godimento dell’altrui male, gioia maligna, malevolenza™ sia
un pathos & detto chiaramente a fr. 14,5 5. (e[l <[8] xeejAosulelvov =éfoc |y oupe-
xax[feg), e colui che prova tale affezione compie azioni malvage (fr. 6 - dmyar-
péxlaxov... poxOnok medrlt|ew. Infatti Sudleste, che & leggibile a fr. 4,3 in un conte-
sto non chiaro (Paggettivo dvargerm|[x di 1.2 potrebbe riferirsi al sostantivo, ma
anche ad dvlpdmen di 1.1), indica la disposizione d’animo che, se buona, porta
buone conseguenze per chi ne & in possesso, ed, al contrario, se malvagia, porta ad
un modus vivendi doloroso.” A proposito ricordo quanto detto nelle colonne T a, T
b, I a della Liberia di parola, in cui Filodemo contrappone la Sudbeqe doreln del sa-
piente epicureo a quella del pedagogo comune; e, mentre il primo sard benevolo,
intelligente, costante nell’esercizio della sua filosofia, inaccessibile alle lusinghe
della demagogia, libero da ambizioni politiche e da invidia’ {pB6/vov xofapéc T b 6

lingrazio il prof. Marcello Gigante per i consigli
- i preziosi suggerimenti,

- KEMKE, Philodemsi De musica librorum qude ex-
tant, Leipzig 1884 (= Mus); 1L UseNgr, Epicy-
ez, Lipsiae 1887 (=Us); A. Koérte, Metrodori
picurei Fragmenta, «JCPhy» Suppl. 17 (1890), pp.
71-591 (= Korrr); S. SupHAUS, Philodensi Vo-
wiing Rbetorica, 1, Lipsiae 1892, Amsterdam
964, II, Lipsiae 1896, Amsterdam 1964 (=
bet, 1, 11 Supkaush; C. Jensen, Philodems mept
xovoulag qui dicitur lbellus, Lipsize 1906 (=
ec.Y; Philodemi nept xamiv Fber decimys, Lipsiae
M1 (= Vit); C. Wik, Philodemi De irq liber,
ibsiae 1914 (= Ir); A. Ovviers, Philodemi nept
wppnatog Bbellus, Lipsiae 1914 (= Lib, dic.); H.
1ELS, Philodensi De dis T, « Abh. Preuss. Akad.
‘iss. », Philes.- hist. K. 1915, Berlin 1916, 111,
id, 1916, Berlin 1917 (= DI IID; T. Kurezg,
vilodemos Oper den Dood, Amsterdam 1925 (=
ort.); W. Scum, Etbica Epicurea, Pap. Herc.
51, Lipsiae 1939 (= Ezh. Conparetti); F. Lon-
 Aurtccrio, Othodfpon megl drrTopixdic libri pri-
'5 ot secundns, in Ricerche sui Papiri Ercolanesi,
|, Napoli 1977 {= Rbesr I I Lowgo); A. Tepe-
0 GUERRA, I primo libro ‘Sulls viccherza® di
ndemo, «CEres 8 (1978}, pp. 5295 (= Dip);
H.-E.A. De Lacy, Philodems On Methods of
erence, 14 Scuola di Epicure, Collana di Testi
colanesi direrta dz M. GieanTE, 1, Napoli
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19782 (= Sign); C.W. CHiwTow, Diogenis Oe-
noandensis Fragmenta (Lipsiae 1967); C.J. Vooys,
Lexicon Philodemenns, 1,. Purmerend 1934, CJ.
Voops-D.A. van KREVELEN, Lexicon Philode
meurt, 11, Amsterdam 1941 (= Voogs); 1. Uss-
weR, Glossarium Epicureun: ‘edendum curaverunt
M. Gicawrz: et W, Scunep, Romae 1977 (=

GE); H. von Arvaa, Stoicorm Veterum Fragmen-
#a, Lipsiae 1903-1905 (= SVF); T. Kocx, Comi-
corim Atticorum Fragmenta (Leipzig 1880-1388);
H. Drirs-W. Kranz, Die Fragmente der Vorsokra-
tiker (Berlin 19529); F. Wennw, Die Schule des
Aristoteles, Texte und Kommentar, VII, Basel-
Stuttgarc 1968 {= WeHrLI); W. CRONERT, Me-
moria Gragcq Herculanensis, Lipsiae 1903, Hilde-
shelm 1963 {= Memoria), Kolotes und Menede-
mos, Leipzig 1906, Amsterdam 1965 (= Kol);
M. Gicants, Ricerche filodemee, Napoli 19832,
(= Ricerche); C. Diano, Scrisi epicurei, Firenze
1974 (=Drano). M. Pourenz, La Stoa, Storia di
un movimento spirituale, Firenze 1978 (= Stoa).

' D, Basst ne diede un’edizione parziale, Papiro
ercolanese inedito 1678 [@dodion mept Imyopenas
woeg], «BIGI» 4 (1920), pp. 65-67; ¢f. Ip., Papiri
ercolanesi disegnati, «RFIC» 41 (1913), p. 463 e
R. Pumrepson, RE XIX 2 (1928), 2473.

* Fu svolto nel 1808 da G.B. Casanova e disegna-
to tra il 1208 e il 1809 dallo stesso. I Basst Io ri-

IL PHERC. 1678: FILODEMO
SULL'INVIDIA?
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vide nel 1909, come egli stesso ha annotato in
calce ai disegni napoletand (N), gli unici esistenti,
che sono 19. La scrittura di P & molto chiara, ma
frequenti sono gli errori che lo stesso scriba, a
volte, ha provveduto a correggere. Cf. G. Cavar-
Lo, Libri scritture scribi a Ercolano, 1 Suppl. a
«CErc» 13 (Napoli 1983), p. 41s.

? CronErT, Kol, p. 176 per primo aveva suppo-
sto [Dulodfipon mepl Emiympexuxiag], ritenendo che
facesse parte defla pivi vasta opera filodemea I wizi
¢ le apposte virtsi, di cni abbiamo alcuni libri: of.
CatPErc., pp. 45-52,

* Anche Plut., Her. mal 858 b dice dxd pade xot-
g vt 1O gldvov gbeoBon xal wHy Emeapexoeion;
cf. ancora Anaxan. fr, 59, II, p. 160 Kock, Philo
1,314, 2,296,394,

* Pare che Demetrio Lacone accenni al pathos
dell'invidia, ma & molto incerto se in connessione
alla gioia maligna: f. PHerc. 831 col. XVII 3 S.,
p- 589 KORTE xal v&[p] <@t wad plBovelv wwsle... (L,
6) toor yepdow; cf. a proposito R. Pumipeson, Pa-
pyrus Herculanensis 831, «AJPh» 64 (1943), Pp-
148-162. E. Mu.oreNskt (Der Neid in der griechi-
schen Phifosophie, Wiesbaden 1964, pp. 97-105
= Neid), p. 103 5., ritiene che gli scritti fossero
due, uno sull*invidia, di cui avremmo soltanto il
titolo, P'altro suila gicia maligna conservato in P.

¢ Lxebénlep xal wiw] |° mepl ofidvon xed welpt

B97fic?] | obreng ot éiv melpl xohencet]|mg folropdy-
pate ... cosf scrive A, KORTE, Angusteer bei Philo-
dem; «RhM» 45 (1890), p. 173; of. CronerT,
Kol, p. 127 n. 534; Purrrson, RE, 2472, Per
turta la problemarica su questo hogo cf. M. Gr-
GANTE, Afakty, «CErc» 3 (1973), p. 86 s.

7 Cf. Arist., Rbet. 13872 5 ss. ¥on o0 adtod Flovg
dmovta tadite, 1 5 dvavtie oG Svavtion’ & g ob-

w6s donw dmuyonpéxaxos xal gBovepds; of. Philod.,
Oee. XXIV 33 ss. olf & v{ourlon Be|wbiere Td-
vavixilee [mapalones|[dllovar.




§ Cf. GiGANTE, Ricerche, p. 112 s.

? Coll. XXXV 34-XXXVIII 1-15; ibid. XXVII
16.

1 In questa parte & confutato da Filodemo Nica-
sicrate di Redi, per # guale of. F. Loneo Auric-
cmie - A. Tepeomo GUERRA, Aspetti e problemi
deila dissidenza epicurea, «CEre» 11 (1981), pp.
32-35. E dottrina epicurea che il saggio sia sog-
getto a determinate passioni: ¢f. D.L. X 118, 119
e Diano, p. 253 ss.

it Cf. Arist., Rber. 1387a. Una disposizione
d'animo del plhog diversa da quella del xéAaf & in
PHere. 1089, col. IL, p. 122 s. Acosta (cf. E.

AcosTa MENDEZ, PHerc, 1089: Filodemo «Scbre -

la adulacién», «CErc» 13 (1983), pp. 127-129).

1z Per un’altra definizione di ¢bévas cf. Xen.,
Mem. 3,9.8. E interessante notare che per Plato-
ne il gBévog & un piacere misto. Nel Filebo (47 d
50} eghi dice che l'invidia & un dolore dell’anima,
che Tinvidioso godtd delle disgrazie dei vicini (48
b), — & glovisv ve éxnl xexols Tolg 1Y méhog FSope-
vog —. Ne consegue che I'invidia produce il pia-
cere per il male degli amici (50 a) — #doviy 3¢ ént
wot; v Qlhwv xaxols, ob eldvov Epoapev i oy
wobto dmepyalfiievov —; per questa che sembra
una contradictio in terminis cf. MiLoBENsKz, Neid,
p- 53 s. e S. CerasSUOLO, La teoria del comico nel
Filebo di Platone, {Napoli 1981}, p. 17 n. 38.

1> Curios. 518 c.

W L fr. 3di P, dove compare Bnpradestdtfwy in

un contesto lacunoso -

5.8, 51, 1, p. 315 K.

16 1233 b 20 ss;; of. E. Zerrer-R. Mownporro, La
filosofia dei greci el suo sviluppo storico (Firenze
19663, VI a ¢, di A. PLERE, p. 49 s, n. 114, 116.
La vépeste & definita nel’EN (1108 b 1-6) come
nella Retorica ‘1'addolorarsi imi vols dvokiwg b
npdrrovow’. Ma, tmentre nell’Eice & posta come
mezzo 0 modo di sentire virtuoso tra eccesso
(pbdvag) e difetto di indignazione (Eruyonpexcxle),
nella Reforica, 1386 b 1 ss., appare chiaro che
questi due pathe sono soltanto due fasi differenti
di uno stesso #log, in quanto & il medesimo uomo
che seate dolore per il successo del vicine e piace-
te per le sue disgrazie. NelVEtica Endemia 1221 b
12 ss. Aristotele al ofiovepdc non contrappone
Pimuyongénanog, bensi un carattere anonimo, ciad
colui che esagera nel ‘non affliggersi mai per il
fatto che persone indegne abbianc forfuna’, ed &
di facile contentatura come gli ingordi relativa-
mente 2l cibo. Cf. E. Merenrre Cope-]. Epwin
Sanpys, The Rbetoric of Aristotle (Hildesheim-
New York 1970), II, pp. 107-131 & R.A.

5.}, misurato nel parlare, né stizzoso, né iracondo,? I'altro, in possesso di una Sid0e-
aig poyfned, sard portato, invece, ad avere le caratteristiche proprie del malvagio e
di conseguenza a provare il pathos dell'invidia. Nell'Jrs® Filodemo definisce un
“male” la xevf) épv#), poiché nasce &md Srbécew mapmovipou e provoca, percid uu-
ploc Suoyep; la guowedy dpyh,1? invece, che nasce da una buona disposizione, & am-
messa per il sapiente epicureo. E lo stesso tipo d’uomo, certo in possesso di una
Sudbzoic poxlnpd, che prova placere per il male del prossimo e che si d3 all'invi-
dia,!* perché ogni qualvolta che I"acquisto o il possesso di un bene reca dolore ad
uno (phévog), questi deve provare piacere alla perdita o alla distruzione di quello
stesso bene (dmuyorpexromio). !

Plutarco,”  definendo la natura del curioso, afferma che ¢fdvog ed émuyonpexaxi

. nascono insieme da “un’indole malvagia”. Il curioso, ciog, aspirando ad indagare

sui mali, & preso dall’affezione della gioia maligna, sorella dellinvidia e della mal-
dicenza (émuyoupexomiog cuvéyetar néber, oBovov xol Buoxaving &Sehod).

Infatti, mentre il ¢Bévog & Admn én’ ddhotplow dyedots, ['dmuyaupexaxio & Hdovi) én’
dAAotplowg xaxolc: entrambi nascono dall’affezione selvaggia e bestiale di una cat-
tiva indole, _

Dice Alessi'® émyonpéxaxog i xal pBovelg 1ol nhnolov, “godi malignamente e invidi
i vicini”.

Le cause che provocano questi due pathe sembra siano le stesse, ma non sappiamo
quali: fr. 17,3 ss. < altfec éxtéov... B0 &g dmyoupexalxolow &vlpamor,.. <kc
adtfac]... 3 &¢ glovolow.

Nel fr. 10 viene definita la véueaic “sdegno, giusta indignazione” che consiste sia
nel godere dei successi che dei guai meritati de! prossimo; pare che questo concet-
to sia condiviso da Filodemo, ma & anche possibile che egli riporti il pensiero di
qualcuno per confutarlo: yalpew]||te xorrd 1o dEleov | edruyeiv e[Slnueploe xord|...xatd
the tév Efmlmndeleov dvotluylelv |° xoomporylos,

Mi pare che anche Aristotele nell’Efica Endemias dica le medesime cose: é uiv
¢Bbvos o Aumelolon érl tolg xor’ dElov b mpdttovew dotlv: Uinvidia, cio®, consiste
“nell’addolorarsi per chi & giustamente fortunato”, mentre o5 émuyopexdxov néfoc
consiste nel yolpew tafz mapd iy dlav xexompaylatg, “nel gioire per le disgrazie im-
meritate”. La passione contraria a queste due affezioni & quella del vepeontixde:
Avmelobae pév énl 7ol mapd Ty &flaw xetomparylog xol edmparylate, yaipew 8 éal tole
GElarg, “Taddolorarsi per le sventure e le fortune che siano immeritate e il godere
di quelle meritate”.

Quindi all’affermazione che il giusto modo di sentire consiste sia nel godere dei
successi che dei gual meritati del prossimo, doveva seguire, nel f». 10, ’analisi del
modo di sentire dell’dmixopéxaxos e del ghovepde: (1.5 s5.) mbaves|weplov] 3% So-
xe[tl... dmlyongelxdxolg fimlelp glovlepols ...

Nel fr. 13 sono forse contrapposti gli uomini virtuosi e miti (of orouBedor xed mplFlot
da individuare in guswloyobvltag di 1. 6) a coloro che “non vedono la rimozione
del danno” (ad]|ly, ...0p%ton BA&Bns dmoddoryhy), identificabili con “i pid” (of moA-
Aol) di fr. 12,1 s., i quali ép’ abrode [<)o [xelxdv Ehxov|zele, si affliggono (fr. 12,4).

Gauraer-].Y. Jowr, Aristote: L'Ethigue d Nico-
mague (Louvain-Paris 1970), IIf, p. 160 s. Gale-
no (Animi mores 817) contrappone all’émxospéxa-
%05 qualcuno che sia ‘pietoso, compassionevole”
— &iefiov — al glovepde ‘il liberale, il generoso’

— xowmvixg. Ippia (D.-K. B 16) dice che ci sono
due tipi di invidia, quella giusta, quande avversia-
mo i malvagi (potrebbe corrispondere alla vipesig
aristotelica) e quella ingiusta quando avversiamo i
buoni.
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La conirapposizione dello swoudaiog dvfip o sogbde alla massa, of moldel, o all’'uomo
ignorante o privo di senno, & &yvewv, 6 dppev & consueta in Filodemo. Ad esempio,
nell’ Economia continuamente egli paragona “ai pid”, cioé ai comuni amministrato-
ri senza metodo,? considerati anche guhoypfipator, il giusto comportamento del
crematista epicureo di fronte all’acquisio e all’amministrazione del whodroc: lo
omoudalog &wip sa distinguere e scegliere rispetto all'utile, & fiducioso del futuro in
quanto possessore del Aoyiaude, non partecipe dell’3umeipie xal ddvapse per arricchi-
re, tecniche proprie del cattivo economo.

L’espressione di . 12,4 s. ricorda Philod., Oec. XIV 31 s. v it | mpdlg Bilav €A-
xewv Eavtdy, che insieme a té mepl Ehat|lwpdtlay dyoway (L 33 s.), “Paffliggersi
per i danni”, costituisce il mévog che le ricchezze comportano, in quanto “gettano
nel dolore” — ¢{l; dhyndévle — sia presente che futuro Pamministratore comune.
Terminologia e concetto epicureo & la BrdBng dmaldayd (fr. 13,4), alla quale corri-
sponde la “rimozione di ogni dolore” (ndomg dAyndévoc), col. XXXIX 13 s. dello
scritto La ricchezza di Filodemo,' o “delle viiote opinioni™ (xevév Bofésv) della Re-
torica® o dei “mali” (xomeév) del fr. 479 Usener e l'dmohharyfisesdon w0l voshuartog
della Liberta di parola.?°

Tipico del linguaggio filodemeo & il verbo Angéw, nuova lettura di fr. 7,3, che & ge-
neralmente rivolto da Filodemo ad avversari. Nella col. XIX 31 del trattato La su-

perbia, ad esempio, I'abféxacroe,?! beffeggiato da tutti e non aiutato (un|d2 Bonfer-

oflar), per la sua presunzione, “dice sciocchezze” in quanto ritiene che Ia stveaic
*0wéds possa procurare tutto quanto, invece, deriva dalle Wi dumeiplar. Cosf, “di-
cono sciocchezze”, secondo Filodemo, quelli che, dopo aver vissuto una vita infeli-
ce, considerano grande felicitd Pammirazione da parte degli uomini dopo ta mor-
te,? mentre non considerano il ricordo dei soli veri beni, di cui abbiano potuto
godere.

Paprodiopde di fr. 13,2 & termine di Epicuro stesso. Egli lo riferisce al piacere cine-
tico, come attesta Cicerone,? in quanto kefw xol mposnwiic xivnowe che “solletica”,2*
yopyohifer, 1 sensi.®® Anche Plutarco ci testithonia che Epicuro riponeva <dyofiv &v
oupxi xal yopyaitopols,? ed Ateneo?” dice che spesso Epicuro ricordava tolg yop-
Yoc)\ucp.oug kol T wivpate.?® Dal fr. 16 risulterebbe anche la trattazione della guhap-
toplo: ) pthapyuplorg 36([Eac]l xal [riveow dplofeov &hovov 3lifnan] xaxév,?® mentre il
concetto del caleolo delP’utile’® sembrerebbe ribadito nel f» 18: mohti benl sono
utili ai pid e alla citta, Se precipitare in un male pud essere considerato indifferen-
te (dduhpopov), godere di un bene & vantaggio per i pid e per la cittd: (I 6 5.) —
dpéhnua modkole 5 xal THL mohet| xowéie—.

Nel fr. 19, che da I'impressione della chiusa del trattato, sembra contenuto inse-
gnamento a come rimuovere il ndbo¢ dell’dmuympenaxic e, contemporaneamente,
Pinvito a discorrere sull’argomento per trattare i problemi ad esso relativi.

Nelle opere restanti di- Filodemo il termine dmyoupexaxie compare solo due volte.
Nella col. XII dello scritto La superbia,® Filodemo riporta il pensiero di Aristone
di Ceo, il peripatetico, riguardo all’invidia e al godere del male altrui., Dopo aver
descritto un aspetto del carattere del superbo, che certo non si misura con i poveri
possessoti di campi in quanto diminuirebbe il proprio prestigio, bens{ con i ricchi e
i potenti —32 il che lo esalta —, leggiamo:

lmopupvlficlee|[oban 8] %ot w0l cwvovtdy [ef]|wétog plévou ot Smepln]| gavobow,
(8¢ Olpboduio e | [Bamlv duxfig, &ote xabdmep | [tlode dobakpode # tiv
auv|lafutdvtmy yeyavepévy yaallvlic dvoxhel, xwebrzpov, 8 #[2Omep ddv mapidv xod
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7 Qec. XX1 47 e XIIE 19, XV 46, XVII 9,39 s.
XVIII 1 ss.; Mon., XXXVIII 14 e XXXIX 15,
dove il sapiente epicureo & definite rispettiva-
mente & vobv Exwv o gpevipne, mente lo stolto che
si lascia cogliete impreparato di fronte alla morte
wngmvedng — XXXVIIT 26,

18 P. 68 Tepenmo, Div.
¥ 11, p. 44, 20 SupHaus.
20 Br, 69, 6 s.; cf. GicaNTE, Philosophia, p. 60.

21 Filodemo (Vi2. X XVII 17 ss.) confronta «d0é-
xaotog ed addédng in senso negativo; diversamen-
te Arist., EN 1127 a 23.

2 Mort, XXXVI 12; of. Vit X XX 27, Divit.
XXXII 6 in un contesto lacunoso.

 Nat. deor. 1 40, 113 voluptates guibus qzmsz bitil-
latio adbibetuy sensibus.

2 Pr, 411 Us.

# Luer. II 422; Cic., Fin. I 38 volupius... quae

quast titillavet sensus e 11 31.
26 Pr., 412 Us.
27 Fr, 413 Us.

2 Cf. Plut., San. pracc. 126 b; Seneca, Epist. 99,
27; Plat., Symp. 189 a, Phdr. 253 e, Phil. 46 d,
47 a; Diano, p. 38 ss. Philod., Mus. fr. 27, p.
33,7, Rbet. 11, p. 143, 12 SupmAus.

# Per gli altri papiri ercolanesi che conterrebbero
un Ilepi priapyvpiag cf, CarPEre. pp. 49-52.

3 Cf. Epic., Epist. II1 129 5. e fr. 442 Us,

3 Pp, 20-22 = fr. 13 11, p. 33 5., p. 57 Wanr-
i 12 Supplii, nepulrouuvlficlxiclsboy 3¢ JENSEN,
nodk[&y dvepiplviclxe dAédpon] SATPPE, L’argo-
mento continua forse anche a col. XIII 11, 1-8.

2 11 4-12.
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» Cf. Plut,, Inp. 537 a oBovolioe & dnhidg 7oig b
mphrtey Soxobow . ey Eouev & piv pldvog dbpratog
v, xefidnep dobadpfe mpds Smov 0 Aapmpdv Ex-
ropagebpevog “invidiano semplicemente quelli che
apparentemente sono felici, per cui sembra che
'invidia sia indeterminata come una cecitd, es-
sendo scosse per ogni splendore”.

% Cf. Epic., GV 53.

3 P. 18 testo, pp. 61-65 commento. Riporto #
passo edito dal Diels:

) 15 nlalpleminiaing Auiv oilxetov] Totital guilvolts’
Gy td] mposPAémel Bulvadows | x[EAAAhow] Emyape-
xa[xetlv %&[nd 1f|06|-rou zals Aoylopot mept tlob &v-
Bp[mr:a;f]lvou [yévoug <@l 7efésv #3{wlo Tol un|19BéY
flpw wé e mapaompiflvel] Swé | i Sfagopaic
057" ?lgyt_w Tépog. ’ '

%CE. D. I, p. 56.

7 CE. A, AnceL-M. Covatzzo, I frammenti di Zeno-
ne Sidonio, «CEres 9 (1979), pp. 79 5., 114-118.

38 Per gvbmapxtov cf. Philod., Mus. col. IIL, p. 63,7;
Rber. 1L, p. 63,8 SUDHAUS in: un contesto lacinoso e
D. I, fr. 73,8 detto degli dei. Per ghi Stoici of. anco-
ra SVF I1I 168,18 riferito all’ingratitudine, If 282,
14 detto del caso ed infine I 19,25 detto delle idee.

3# Cf. Plut., Comm. Not. 1084 b-c; Seneca, Epist.,
113; SVF 11 797, of. M. Barnassagrri, Gli opuscoli
cortro gli Stoici (Trento 1976), I p. 121 n. 164,

“ E noto che gli Stoici ammettono il gfévog e I'ém-
yoaugexoorie nell'animo dello stolto come ogni aftra
passione (D.L. VII 111-116; PorLEnz, Stea, I, p.
300 ss.). H termine Zmeyarpenanio dovette porre dei
problemi per il concetto positivo di yapé (che per es-
st & un’edndfeia possibile soltanto per il sapiente -
D.L. VI 116, SVFIII 103, 26,28}, La questione fu
messa in evidenza dal PouLenz, Stoa, p. 302, n, 17 e
da BALDASSARRI, op. cit., I, p. 95 5. n. 66, I1, p. 120
s.n. 164

*t Per ta definizine stoica di ¢Bévog e di dmyoupenaxia
cf. D.L. VII 114 (= 3SVF 111 97,36), ibid. 111; cf.
SVFIIL 96,9.

42 GV 53; of. Philod., More, XXXIV 21-39-XXXV
1,11, dove si afferma che il sapiente, pur essendo og-
getto di invidia da parte di vomini malvagi — mop-
nbvnpor —, & incurante di essi come “del ronzio di
zanzare senza ali’,

43 Cf. Seneca, Epist. 105,1: se si consideri guae sint
quae hominem in perniciem hominis instigent, si tro-
veranno spems, invidiam, odium, metum, contemp-
tum. Democrito (B 88) dice & ¢Bovepdc Swutdv
¢ ExOpdy Auméer,

4 Fr, 536 Us.

dvaBod|Adpevog SietwdEnll], mapajminoing xal tov eovepdv | Aumel pév tdAAbTpl @Y
dlyalddv, oby obtw & Gomep Srav |2 offlov dvamtlelpu[yilloved twe | xomapudbnly S
abrla xlal mpag Gidog dEaupbuleviov: iltle 88 mpooypie Eaxev' Boar [3Tdmedketon ik
gh6vov yivovtar, BAé*Ometon tole Emaow. EwvosTy | 3% ol Ty muyonpexanioy | Stav sic
druyfoy petaméonl]| Avmnpdk vép, &te ou[viemmBlelué|veoy edRéywg L Tie
wilynel P° wl{talopat tédv molhdy, [xlalt éxbpdv Suoioyovuévey Belf— — —

“(Aristone) menziona anche quell’invidia che & solita riscontrarsi nei superbi, (in-
vidia) che & cecitd dell’anima,>? cosi che come la clanide tilucente di quelli che la
incontrano infastidisce gli occhi, ma meno gravemente che se uno avvicinandosi e
gettandosela addosso la scuota, cosf anche le cose altrui dei buoni® affliggono I'in-
vidioso, non perd cosi come quando {invidioso) apprenda di uno che prende i vo-
lo per mezzo dei beni e si solleva in alto: allora attaccatoglisi lo morde; quante ro-
vine nascono per invidia tutti lo vedono. Inolire egli considera anche il godere
dell’altzui male qualora uno cada nella sventura; infatti la Zmyoupenaxia & affliggen-
te in quanto essi (i malevoli), come risulta comprovabile, si trovano uniti ad attac-
care un rovescio di fortuna, mentre i pit si trovano d’accordo (ad attaccare) contro
i nemici ...”

11 contesto della col. XI del I libro Gli dei & molto lacunoso. Il Diels* ha, come al
solito, ricostruito il testo genialmente ma Pautopsia di P rivela P'inattendibility del-
le sue lezioni.

Ecco i testo da me ricontrollate:

xal |* malpominleloe Autv oil..... Jrobto gof|velta....... Inpoovel....wélv adrdlv | .........
] dmiyanpexalxiay &lvi|naplxvov & Aovliowod mepl [dlvBplwamsfenv] | swvl..... ... Iv
nabov: [ Jal.Jou pn|t08&v wl..... Lwter mopaonulflven Suvalt[....... tlodtatg

exmon[. Jef— — —

“e similmente a noi questo sembra ... il godere dell’aftrui male inesistente dal pun-
to di vista razionale intorno agli umani ... pathe ...

Zenone Sidonio risponderebbe, secondo il Diels, alla polemica infziata a col. IX A
da Dionisic di Cirene,’¢ e la questione, come si deduce dal resto della stessa col.
X1, verterebbe sul confronto dei pathe degli animali con quelli umani per poter
stabilire un’affinita fra i due yévn.?” Forse I'émyoupexasis & un esempio qui porta-
to, ma si potrebbe pensare anche ad un confronto fra uomini e dei. '
La lezione nuova émuyepexalxiov dvi|mapbetov di 1. 7 5.38 richiama Contro gli Stoici
1046 b, dove Plutarco mette in evidenza 'ambiguita di Crisippe, il quale, da un
lato, ammette 'inesistenza dell’émuyoupexoniad® (— lo stolto non prova gioia di nul-
la, 1l saggio gode, ma non certo del male altrui —),%¢ mentre, dall’alira, dopo aver
definito P'invidia come “dolore per il male altrui”, afferma che I'#muyarpexotia esi-
ste ed & un’affezione simile all'invidia.** Epicuro esortava a non invidiare®? in
quanto le disgrazie*’ (3AéBus) per gli uomini sono provocate Su pisos % 31 ghbvov

# Sl xatappbvnaw.® L'invidia, in quanto causa di discordie®’ cosf come odia et de-
spicationes,* si oppone alla voluptas e alla tranquillitd dell’anima. Essa si accompa-

# Democrito B 245. 4 Cic,, Fin. 1 67.
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gna come la gioia maligna ad altri bassi sentimenti;*’ oltre chie a far parte del baga-
glio del superbo, entra nel campo della politica,** accompagna il successo di uomini
ai quali Ia folla ha attribuito onori e dai quali Ia stessa teme di essere delusa.*® Sol-
ranto 1l sapiente & in grado di affrontare col suo hoywoude tali nefaste affezioni®® e,
come pid tardi dirh Diogene di Enoanda*! guardare senza turbamento le ricchezze
altrui e goderne in modo puro — xdxetveov ve HideaBou [xebo]|pdepoy — e, con Lu-
crezio, guardare suave magno turbantibus aequora ventis e terrq magnumn alterius ...
laborem.”? Questo non & certo il méfog tH¢ muyenpexenddag,’® ma il piacere che si
prokra nel constatare di quali mali si & privi, la voluptas magna da cui & preso il sa-
piente nel paragonare la propria alla vita dello stolto,* & la serenitd di cul parla
Democrito, che nasce dal confronto di chi vive infelice "

Fr. 1
repil 10D xoneddg mpd|[tew] véypamdal . | — — —lvro mowl... ol | — — —Jul.Jov
L..)———lwel... | — — — | — — —Iv Buy[— — —
. sul trovarsi male & stato scritto ...
2
Nl Jned pndév | wl..... Jpevorg xal. | — — —Tugevov ovl]|1l...... Tl Jol. [P — —
—Tol.. | — — —Inreil.. | — — —[— — —
Fr. 3

1]} wwlewly Bnprodeatdtlev] | aul....Jev 82 mopedel..jzel....Jént todroug ol I|vel......Jev &i-
netv e[.]]1]..me]pimowovvtal.. ... Joe LIk — — — | — — —vto[— — —

41 Cf. Phut., Inim. util. 91b, Uinimicizia ( #Bpa) in-  *1 Fr. 44,7 CHiTON.
troduce con 'odio ¢Bévov, {nhowriay, dmympena-
o, pwnoneaslay; ibid. 86 ¢ e 91 f: come disse Pinda-
1o i pathe della grhovede, del pBévos e della fnhowy-
e sono ‘compagni di uomini dalla mente vuota’;
cf. ancora Vit ez virt. 100 f-101 a, dove Plutarco ac-
compagna al ¢fdvog, gbfov sed Bupdy xed dxodoatoy;

2 1-4,

33 A proposito cf. A. Grivrr, Sz proentio del I libro
di Lucrezio, «SIFC» 29 (1957), pp- 259-263.

3 (ie., Fin. 119, 62; C. Diano, Epicuri Ethica (Flo-
rentiae 1946), p. 96, n. 2.

33 B 191. Bellissima & la fine del frammenta: ‘biso-
gna non cercare quello che vediamo, ma contentar-

Is. 361 d phéuog xat Svapéverar, Carios. 517 e-f: la sto-
tia & ricca di esempi di * corruzioni di donne, frodi di
servi, calunnie di amici, apprestamenti di veleni, in-
vidie, gelosie, naufragi di famiglie, cadute di capi’;
cf., infine, tutte e sentenze raccolte da Giovanni
Stobeo sull’ invidia.

cl di quello che abbiamo nei, paragonando la no-

stra vita mpdg Thv vAv QuuAdrtepov mpmeTtviev ol
peotapiGety £wutév, pensando quanto sopportano essi
e quanto migliore & if nostro stato. E se tu ti atter-
*Fr. 552 Us. rai a questo modo di considerare le cose, vivrai con
animo veramente tranquillo e respingerai da te du-
rante la vita non poche funeste ispiratrici come
ofbvoy xet {Frov xal Svapeviny’. {trad. di V.E. Ar-
s, I Presocratici. Frammenti ¢ festimonianze, Bari
1975, II p. 789); of. anche G, ARRIGEETTI, If #ni0-
vo frammento di Epicura presso Didimo Cieco, Stu-
dia Ronconi (Roma 1970), p. 24.

4 Philod,, Rber. I, p. 158 fr. 19 Supaaus; Cic,,
Fin, 11 26,84 (= fr. 538 Us.) odizm antem et invi-
diam facile vitabis: ad eas enine res ab Epicuro praecep-
i2 dantyr, fr. 551 Us., Horat., Carer. 11 10,5-8.

P Epic., GV-53 Gv tdv gopdy hoyowd mepryivesban;
of. Mrorenskr, Neid, p. 100 ss.
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Pl lnn.

USRS

1 =epi] supplevi 1 5. Bassi 6]l N 7
wily Sdv[oqy Bassi
1 ‘En[, 5 ol 7 ]ov—:.[ N

1-4 legi et supplevi 5 melprmotobyror vel melp-

noobvrals Bassi




2d N 2s. Gvatpeno[dooig, 3 -r:ﬁ]‘{ Bas-
si 4 ss. legi
1, 3 plavieg Bassi 4 P periit J8[— — —Jheral
N in margine dextero superpositum legitur: — —
gl — — | — — —l ol [— — — | — —
—fpa[— — —
1-4 supplevi 4s. mpdzltlew, 5 1eyyl Bas-

si 6 P periit Insl N 7 P periit Jougl. N

1 5. Phape|lpiy, 5 gL

Aolabplor Bassi

3 <jole dyvoobaw,

4-8 P periit 4
6 lso.qsl, 7

1 s dvayxocbtolfta Bassi
Jvaid, 5 ]1[...]5[.]\:@[,
]m{..]@[, 8 jol. N

16 legi et supplevi

Legi et supplevi (2 e.nueveng Bassi)

Fr. 4

Hllenl... vnl.1 dvBpdomeoy | [— — —Jog gvapenty[x — — —Jev Sudleswy | [— — —luevog

ody el P — — —Jav Méyorzo” 8L | — — —] odbve— — — | — — — | — — —Joud[—

Fr.5

— — —mpadypdtey tal[— — — mpalvtbuevov] dmympex]uxiog elvar [ ———lug el

Sel..) —— —

Fre

1| trexanpéalo|ov ~— — —loujl— — — =]pospepotiey [[— — — —luwoxbnpd mpdrlz/ e

— — —lerol— — —

Fr. 7

ljjvol. JeAL.... Jveeow BraBe|lp...... JoL.... JB2 pdikdov | [— — —Jotg & Anpolot [ — — — |° —

— —_]cocpor.[— —_—

Fr. 8

1livo mpdg Todg dweryranocd|[tovls al.Jol...Jug Exew fl— — — | — — —lotol— — —

Fr. 9

1|6 cuuPhrcéy xaxdw | padhov [BE] xat Swecerelily | [S]Bvvdbpelvloy bt[— — —I|tn
- fxovl— — —PEmyaliplovlor— — — — | Jowd— — —

... di mali paragonabili piuttosto che anche continuare a soffrire ...

‘Fr. 10

yofpew] || e xormd tie v &Efeov | ebruxelv elflmueplog wait | yofpew otk i 6
gl[mlendeiov Suotluylelv [P xoxomperyiog atboave|veplov] 89 Soxell] 7l .} |Emlyoupelxdre
#inlelp | pBovlepaly — — — :

... (gloire) dei successi di quelli degni di avere buona fortuna e gioire dei guai

quelli che meritano di avere cattiva sorte; sembra dunque pid credibile ... per cl
gode del male altrui ... che per gli invidiosi ... :
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2 —

PhUL. ot

Fr. 11

1||etese q;spopevov[ Inal.3v|oul. Juxl.. ]csw xol Joi[Jwe| [— — —Thospew o[8167 adje[— —
“ev[— — —] “e xal ;mxap[r.cpo]v vaf. Jounl.. el v oxl.. Ineol.. Jeosl— — — |
el Jpege[— — — | Lo ke pel Jg ed— — — | — — —Bl— — —

Fr. 12

T||ees 7 pdhioto: [roc]fetv, of BE] | morhol xév Buueog Srecknipéverg dhhal. .. Jrteoom) dg’ «b-
od¢ [7]6 Deadxdv Bhoov|7telg] wad Avmod[pevol, Bom|fobow g v68el.. v[— — —

.. provare affezione, ma i pid anche se tuttavia distintamente attirandosi il male e
affliggendosi, ... . .

Fr. 13

ob]||x ofiteog &l xel yopyahoudy | Exer mvel..Jvil. oy, 6[é&1at RA&Bne dmaddayfiv:|
olvavle wdv obv of omou|*Botor ol mpl@lor o8 fautole | puaolloyotvltag exfl... |
Jngus[— — —

.. non in questo modo se anche ha un titillamento ... vede la rimozione del danno;
ma dunque i -virtuosi e miti né se stessi che studiano la natura possono ...

Fr. 14

1|iee mept abeng [Braitng] | xotlavotioov]teg xol pvrn|poviekbolov]teg odx &v dvinintoyrey eltle
8] xe|*Aodulelvov mébag dmt|youpexfondag — — —

... su questo modo di vita riflettendo e ricordandocene non cadremmo nella cosid-
detta affezione del godere del male altrui ...

Fr. 15

L] xe®” & Capev[— — — |..7lodd abvowval— — — | ..] Seth[nluplévesg ..|.]
Bewpnfrodots [— — —1° : e[ — — —
Fr. 16

Hivoe % euhopyvplac S6[[Ea] xal [nvey Splofev &hovov tlifnet] xeowby' Emerdfimep
dBidvérymov doPa... Juel...] Emetar [[xoncog]] | Tpavéds ellnetv lowodra [ Jov|[.. Juemal. . ]
dualwuygeitlon | [— — —

.. la reputazione dell’avarizia e di cose simili causa un male irrazionale ... segue da
dire chiaramente ...
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1-8 legi et supplevi

1 fegi et supplevi 3 meprintdont Bassi 4-6
legi et supplevi

1 al3tfe plév, 4 Bo[vert]on, 5 molble, 7
4 gtialig Bassi

1-3 legi et supplevi 5 s. Bassi

1-7 legi et supplevi 7 wolle fal— — —Jol—

e — e, 8la N

1 5. wleplds xJuplog 86(5we, 4 3[v ©6] voreév Bas-
i 5 s legi et supplevi



1-6 ]egi ed supplevi 2 &[fv] dubitanter Bas-
si 5 ayewdov P 6 5. ouve|[Brxlbrene Bassi.

1 supplevi &3¢[vatlov Bassi & supplevi édlv
otepnlti. Bassi &y orepettlon Mifobenski, Neid, p.
104 7 # legi &lv xaf Bassi fijv Milobenski 8
#[utv oldrol Bassi Fih xal Schmid apud Milobenski,
p. 104 n. 29, qui proposuerit filt Auels wlivol vel
file wep aldtd

Init, supplevi npoljlomoducha vel owmeduelo Bas-
si 7 &[v3léver Longo Auricchio, t& Yox Bas-
si 8 s. supplevi 9 emnibe P

Fr. 17

Ji|oeov 83w els sroyaeriedy | &E [dvdryung fxlwpev” mpoyelipwle] 82 ol tée aitiog éx|téov &el
Bt g Emuyonpexa*xobaw FvBpemot, ayedov | Bt tdg adeldc] elvar cuv3é|[Brxle e 8t &g gBo-

vobgw | [— ~ —

. se anche pet necessitd veniamo nella congettura; bisogna poi anche avere 2 por-
tata di mano le cause per le quali gli vomini godono del male altrui, e all'incirca
capita che siano le stesse per le quali gli vomini invidiano ...

_Fr. 18

11| vouitomev &8Ldpoploy efjveu xexoie meprmeatiofal | Tiow § uh morholtle xali] ouv|exéaw:
avluprytéov 82 Deod]” [3lbtu moAAs: téov &yad@v | [x&Iv orepfitlaf] Tig dopéhn|po moARols 1 xad

it mée | xotlvieg dv Flu xal albtol mep|ehAppedla— — —18e xa[— — —

... riteniamo che sia indifferente precipitare in alcuni o in non molti e intensi mali;
bisogna poi anche riflettere che molti beni, anche se uno ne sia privato, {siano) un
glovamento per molti o per la cittd in generale, della quale anche noi facciamo par-
te ...

Fr. 19

el piv dmo]||otnodueho ol Tpd Tijvay Emuyapexaxe[to|fot, petdyew Heoton|, xdv TiAia
Bovhépeda |° i wlept ixetvon mpofhduarta Sowovopsty | * iy &lvBldver v mepl| [iig)
Emyonpexoniog A6|[yov] dnedleify — — —

. se ci asterremo dal godere del male altrui dinanzi ad alcuni, sard lecito rimuo-
verlo (scil 10 dmyoupexaxsichou} anche se vogliamo trattare tutti ghi altri problemi
ad esso relativi; allora forse piace percorrere il discorso sul godere del male altrui

COMMENTARIC
Fr. 2
E stato trascarato dal Bassi.

Fr. 3

Il Bassi considera soltanto [a 1. 5.

Fr. 4

2 5. dvampenny[x : potrebbe riferirsi sia ad dvlpdmew (. 1) che a didfeaw (L. 3); Pag-
gettivo non & frequente nella xowd;; cf. Plat., Rsp. 389 d, dove si parla del cit-
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un

et
ic]

et

Fr.

Br,

Er.

2s.

Fr,

3

tadino punito dal magistrato d¢ émthdevpa slodyovra méheo Homep vedog ava-
TpemTxdy T8 xai BAEfgiov; in Dsc. 2.70 & detto dello otépayog € in Gal., Puls.
8.828 ¢ riferito a palsus: alcuni dialoghi di Platone sono “eversivi” (D.L. 1
59); il verbo dvertpéne everto & in Philod., Rber. I, p. 358, 9, p. 383, 3 Su-
dhaus; Oec. XXTIT 43; Ir. XXV 5; & detto del discorso nel senso di refuto in
Sign. X 23, p. 44, XI 14, p. 45 De Lacy; nello stesso significato ricorre il so-
stantivo dvdtpeds. _

Siubbieawv: intesa come termine medico & in Gal., Medic. an gymn. hyg, 826, In
Ipp. epid. 238. Cf. A. Grilli, Diathesis in Epicuro, in Syzetesis. Studs sull’Epicy-
reismo greco e romano offerti a Marcello Gigante T (Napoli 1983), pp. 93-109, i
quale arriva ad una concezione psico-fisica di 14eowc attraverso Pesame dei
passi di Epicuro, Filodemo e Diogene di Enoanda: nelle determinazioni psi-
chiche gli atomi impressionano I'animo come un puro fatto casuale: & 'animo
stesso che determina o non I'intensiti e le modificazioni della Stdbeorc e siamo
noi con la nostra libertd interiore a controllare i movimenti atomici della no-
stra psiche per poter raggiungere quello stato di quiete proprio della Sidfeoic
del saggio, che & simile a quella divina; of. poi Acosta, pp- 127-129.

7

BhoBe|lp: richiama la A4Sy di fr. 13,4; per Paggettivo cf. Philod., Rbes. IT V p.
53,25 Longo; D. HI fr. 76,6 ed Epic., fr. 61 Us.

8

al.Jo[...Jw¢: sono i resti di un avverbio da accordare con Eye,
9

oupfhnrdv: usato in senso assoluto & in Arist., Po/ 1283 a 4, riferito a 1o
dyafdv & in Arist., EN 1133 a 19; in Philod., D.I XXII 7 troviamo 'avverbio
ovufknuxés ed il sostantivo cbpBhnere comparatio in Rhbet. 1 p. 217, 27 Sud-
haus.

Sutehe[Tlv regge in una costruzione frequente il participio [6]8vvébpefviov della
linea seguente; per quest'ultimo cf. Philod., Morz. XXXV 8 s. petepshsiong
noMais Buvceclon e Lib, dic. fr. 61,5 %vexa gdaeme 6Suviiohar.

émyaliplovfor: émyalpw ha generalmente un compimento negativo: cf. Plut.,
Eum. 2 e Stob. V 1008 ss.; Filodemo, Mort. XX 3 s. dice 16 3 #nl t@t] Todg
Buofulevels émyapioesboun pdltaioy doloyylvdetws dotiv, dove si ritiene stoltezza
intristirsi perché uomini malvagi godono malignamente per la nostra morte; in
Vit. X XIX 23 & adféxuatoc. .. émiyolpeoBon petd xoteryé|Aertoc. Raramente 2mi-
xeipw ha un compimento positivo, ma un esempio & in D.L. X 121 b iy ongd-
seafal Tt inl 1% Bopldpat.

10

Con la lezione efdlnueplag il significato del frammento & recuperato. Per il ter-
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5 Per xoxomgoryie cf. Philod., Eth. Comparetti X1 4; Philod., Rber. IT XVII p.
201, 38 Longo. Per la contrapposizione Sustuyfw - edwxées cf. Epic., fr. 489
Us.

8  firlelp: cf. Philod., Oec. XVIII 44, XX 30, XXV 2 ¢ Rber. I p. 113, 29, I p.
165, 37 Sudhaus.

Per il concetto di véusoic of. introd. n. 16 e Arist., Rber. 1385 b-1386 b, dove
egli separa il concetto di vépeaic e di ¥heog; per altre definizioni di vépear e di
¢lbvog cf. Arist., Top. 110 a 1 5. & ¢fovepds 6 humobpevoc émi wolc w6 dyodiav
ebmparyiong, vepsontixde 8’ & Avmobuevoe mi tole Tav xaxév edmpayfore, bid. 109
b 36. Cf. poi EE 1233 b 25 e F. Ditlmeier, Aristoteles, Eudemische Etbik
(Berlin 1969) VI, p. 351 e Arist., Poet. 1449 b 27, 1453 a 5.

Fr. 12
1l Bassi ha trascurato le II. 1,4s.

3 Imwwoo: potrebbe essere la desinenza di un infinito aoristo in parallelo con
mafetv di 1. 1.

3s. Buhnuuévog: of. fr. 15,2 e Philod., Ir. XLI 18; Mus. fr. 26,7 p. 32 Kemke;
Lib. dic. b 10, D. I XIV 10 e commento del Diels, p. 69, n. 3 per la contrap-
posizione a &dehfmrong.

4 Cf. Dem. 611 &xfpods 29> éauvtov Ehxe.

Fr 13

4 BhéBne: of. fr. 7,1 e Philod., Ir. XTI 37; Lib. dic. fr. 30,3 e 37,2; per il verbo
cf. Philod,, Oec. XIV 16 riferito alla ricchezza che allontana le difficolta;
Morst. XVII 9, dove la divinitd & dralhdxeng t@v xax@v; per aggettivo cf.
Rbet. 1 345, 6 Sudhaus,

6 mplalou la mpabeng & un’altra virtdr del sapiente: cf, Epic., fr. 548 Us, b eidou-
wov xol padptov ... Exovaw dhumia xal mpabtng maBdy xed SidBesic duxFic o xerd
glaw opilovae; cf. SVF 161, 20 (xov omovdeiov) eiven 8 xoi mpdiov perché la mi-
tezza & P'abito per il quale si fanno tutte le cose e non ci si lascia trasportare
dall’ira (un Expépecon eic dpyhy).

Fr. 14
Il Bassi ha trascurato le Il. 1-3.

2 xorfavofioavltes: per xatavoéew con mepf e gen. of. Xen., Cyr. 16, 20; Pol. 164,
2; per T'uso in Filodemo cf. Vooijs, s.v.

Fr. 15

mine cf. Philod., Vir. X XXITIT 32 ss. o6 Sunyl#ioeaé] ot wog | [108] Sefvog sbn-
peplag fa xalples ... Rber, IT XXXII p. 251, 13 ss. Longo.

I frammento molto lacunoso & trascurato dal Bassi.
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3s.

Fr
1s.

2 s.

Fr,

- 2s.

6s.

Fr,

3s.

8s.

Fr.

Jusv: potrebbe essere la desinenza di un verbo parallelamente a [duev dil 1.

stvolve — — — aulv&|mzew: cf. Cronert, Memoria, p. 11; per il nesso
stppevov-ouvgrzew cf. G. Arrighetti, Filodemo De dis III col. XII-XTI 20 (qua-
si corpus quasi sanguis moudg Gmvog), «SCO» 10 (1961), p. 119 5. ¢ GE, s.v.

16

phapyoplog 86|[Ea: cf. Plut., Quaest. conv. 631 a guhartopevol BoEav Emiyonpexa-
xtog detto degli uomini che si guardano dall’essere considerati maligni.

&[hoyov: Filodemo definisce “irrazionale” la Sofoxonte (Rbet. I, p. 288, 7 Sud-
haus), I'évBovswasudg (Ir. XXXII 26), la x6haag (Oec. X 2). Per la 86Ex che pud
essere ricercata dal sapiente epicureo cf. T. Gargiulo, PHerc. 222: Filodemo
sull’adulazione, «CEre» 11 (1981), p. 1053, 117,

&[Bialvérov: cf. Philod., Sign. XIV 17, p. 49, XXI 29, p. 58 De Lacy.
Yreton & costruito con Uinfinito ellmelv].

wpavése: of. Philod., Rbet. I, p. 336, 13 Sudhaus tpaverepov elmetv.

17

¢l oroqaatieév: of. Philod., Rker. I, p. 71, 8 Sudhaus, in opposiziose a o
forrée; & questo l'unico caso insieme a quello del nostro frammento in cui
I'aggettivo ricorre al neutro.

L’ayverbio mpoyefpee & da unire a éxtéov di L. 3: in questo costrutto & in Ari-
st., Top. 163 b 25 mepl 1t mpoyeipwg elvo.

auvBé|[Bmpxle: per oupPéBrxe come equivalente di oupBatver ¢of. Philod., Rbet. 1
p. 355,6. 10 e p. 48,10 Sudhaus Rbet. II XXI1, p. 89, 10 s. Longo, Oec. X11
12, Ir. XVI 28.

18
owlexéaw: & terminologia epicurea: cf. Epic., Epist. III 129, 133, RS IV, GV
4, frr. 447-449 Us.; Diano, pp. 99-108, 181-210. ’

mokhois %) xod o méAe: cf. Philod., Rbet. II X, p. 63, 34 Longo év [tfit mé]Aer
suulele|pévrov, ibid., XXII, p. 217, 17 & =Afdet cuppépovra.

reptlsihAepsfo: mepthopBdve con &v e dat. occorre in Tsoct. 2,9 v xegaAaion
i Shvoguy Bhov Tol mpdypatos.

19

uetdyew ha valore transitive con oggetto o tmyonpexoxeiabor; per la costruzio-
ne of. Philod., Rbet. I, p. 148, 8 ss. Sudhaus & mlept @y | xatdt BléEav olup-
pe|[plovtoy Theyblumeve | wevaklopey.

Stoxovouetv: cf. Arist., My 400 b 32 Browxovopstton 6 elpmag Sréxosyog obpavod
xod vRg. '

&vdldver: of. Philod., Viz. X 1X p. 15,23 e Rbet. 1, p. 369, 11 Sudhaus.
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INDEX VERBORUM*

* Non sono registrati Particolo, pév, 3¢ e xal. La
parentesi indica che la presenza della parola &

p p
incerta.

&yobbe (v6): 18, 5

—_—

Bwwvénrog 16, 4 —

&Bvdgopug: [18, 1]
4el: 17, 4

altlo: 17, 3 -

dhovog: 16, 2

dihog: 19, 4

v 4,5; 12, 2; 18, 6
gvdrpen: [17, 21
dvaynaitos: 8, 1
qvapemoxde: 4,2
dvddwen: 19, 7
alpomoe: 4, 1; 17, 5
o 10, 1
dmoddoyry: 13, 3
witée: 17, 6; 18, 8
dopfomyu: [19, 1]

BAdpn: 13, 3
BAaBrgée 7, 1
BonfBée: 12, 4
Bodhoper: 19, 4

—— vyapyshopds: 13, 1
ypdpe: 1, 2

: 10, 6

%4 (c. acc.): 17, 4.7

Stz [14, 1]

Sidlecis: 4, 3

Swarerén: 9, 2

Sethnupéveng: 12, 2; 15, 3
——Sowovouéea: 19, 6

Sbm: 18, 5

Sondea: 10, 6

Boke: 16, 1

Slvopan {13, 41

Suoruyte: 10, 4; [16, 7]

v 17, 1; 19, 4
feuton; 12, 4; 13, 5
e 5, 4; 13, 1; 16, 4, 19, 1

elul: 3, 4; 16, 4; 17, 6; 18, 1
gmov: 3, 4; [15, 63
elc (¢, acc): 14, 4
dxetvag: 19, 4

— turéog 17, 3
Do 12, 4
tuninte: 14, 3
tv (c. dat.): 18, 8

— tybopdoper: 18, 4

¢ [c. gen): 17, 2
Eeyu: 19, 3
dmedfmep: 16, 3

dmépyouxe: 19, 9

inf (c. acc.): 3, 3; 12, 4
imhdewog: 10, 4
imyonpexexéeo: 17, 4; 19, 2
fmyenpesanta: [5, 31; 14, 5; 19, 8
Emyapinaxog: 6, 11; 10, 7
Emyaipw: 9, 3

Emopa: 16, 5

sbmpeplo: 10, 2

edtuyie: 10, 2

Byw: 8, 2; 9, 4; 13, 2

e 35, 1
#: 12, 1; 16, 1; 18, 5.7
fren: [17, 2]

fmep: 10, 7

Bewprmnde: 15, 4

Bnpedne: 3, 1

xewonpoyio: 10, 5

xoxbe (6% 9, 1; 12, 4; 16, 3; 18, L; (adv)) 1, 15
i6, 5

xehée: 14, 4

xotd {c. acc): 10, £03; 15, 1

xoevoéw: (14, 2]

xowée: 18, 8

Afyo: 4, 5
Inpée: 7, 3
Abyog: [19, 8]
Joméer: 12, 5

paxepapde: 11, 4

péie: 7, 23 9, 2 (EMov); 12, 1 (pédhoer)
petdyw: 19, 3 ’

wh: 18, 3

urdele: 2, 1

pwnpovede: 14, 2

poybnpés: 6, 4

voﬁ.iCm: 18, 1

duwvdw: 9, 3

Suowg: 16, 2

Buowg: 12, 2

dpteor 13, 2

Be (4, 8): 7, 3; 15, 1; 17, 4. 7, 18, 8
ob: 4, 4; 13, 1; 14, 3

abdelc: 4, 6

v 13, 4

ofire: 11, 3; 13,5

oftoc: 3, 3; B4, 15 (adv.) 13, 1

ndbog; 14, 5

ndeyw: 12, 1

mepl (c. gen.): [1, 1]; 14, 1; 19, 5. 7
nmepuhapfive: 18, 8 '
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—

sepunimteo: 18, 2 cwvénter: [13, 3s.]
aepwmoleea: 3, 5 cwveyfig: 18, 3
mhavog: 10, 5 oysdw: 17, 5
g 18, 7
roabg 12, 2; [15, 2] 18, 3. 5. 7 e 19, 7
mpfiyppe 3, 1 g [16, 31 )
mpiog: [13, 3] ner 3, 1; 13, 2; 16, 2; 18, 3. 6; 19, 1
mpgroen: 1, 15 05, 21; 6, 4 1otoltee: 16, 6
w6 (e, gen): 19, 1 ) 1pavide: 16, 6
npbe (¢. acc): 8, 1
npbfhnua: 19, 5 gépw: 11, 1
npoopépea: [6, 3] - ghavepbe: [10, 83
— mpoysipemg: 17, 2 —  oboviw: 17, 7
. grhapyvpie: 16, 1
erovdados: 13, 4 guatohorée: 13, 6
ctepées: 18, 6
oroyeatixde (v0): 17, 1 yedpro: 10, 3
wpPalver: 17, 6
ouuBintée: 9, 1 we: 12, 6
supovos: 15, 2 [3] — tofhnue 18, 6
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